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Prix hors taxes. Sous réserve de toutes modifications techniques,
de prix ou de conditions.

Exkl. Mehrwertsteuer. Technische Anderungen, Preisanderungen
Set de gabarit complet Ercl tases, Subjot 10 any techmical mociicaton and enange of
Komplettes Schablonenset e feonduenrpree
Complete jig set €uro

Prix de vente

Images N° article | verkaufsprei
Abbildungen l l e LA Artikel-N. | " Sajos Sﬁgs
Pictures Al ltem No. €uro
Set complet I Komplett-Set I Complete set I 50B | 12.0050 | 1'826.00
PR s ? B / Butées 90° : B /90° Anschlage : B /90° fences : —
= : 1 paire gabarits 90° |1 Paar Schablonen 90° |1 pair of jigs 90° '
- SO 1 fraise Standard-26 |1 Fraser Standard-26 1 bit Standard-26 80B | 12.0080 | 1'872.00
2 s [ 1 bague 1 Kopierring 1 guide ring .
s J, 1 plagque d'élargiss. 1 Verbreiterungsplatte | 1 expansion plate 120B | 12.0120 | 2'019.00
2 N 3 1 jauge 1 Einstelllehre 1 positioning gauge
e 2 paires de couteaux |2 Paar Wendemesser 2 pairs of blades 160B | 12.0160 | 2'171.00
1 caisse en bois 1 Holzbox 1 wooden box
9 ' 2 serre-joints 2 Hebelzwingen 2 fast lever clamps i '
o J k Sans défonceuse Ohne Oberfrase Without router 60-1B | 12.0060 | 2'152.00
Set completI Komplett-Set I Complete set1
N/ Butées N / Neigbare N/ Tilting fences | 5oN | 12.0051 | 2'367.00
b inclinables Anschlage +50°/90°/-50° :
. +50°/90°/-50° : +50°/90°/-50° :
7 < 1 paire de gabarits @ |1 Paar Schablonen mit |1 pair of jigs with
butées inclinables neigbaren Anschl. tilting fences

1 fraise Standard-26 |1 Fraser Standard-26 1 bit Standard-26 80N | 12.0081 | 2'422.00

Sl 1 bague 1 Kopierring 1 guide ring
i U/ [ARUNDA =05 ~ |1 plaque d'élargiss. 1 Verbreiterungsplatte | 1 expansion plate

. - = |1 jauge 1 Einstelllehre 1 positioning gauge
/- E 2 paires de couteaux |2 Paar Wendemesser 2 pairs of blades
E . ] 1 caisse en bois 1 Holzbox 1 wooden box 120N | 12.0121 | 2'597.00
—_—— 2 serre-joints 2 Hebelzwingen 2 fast lever clamps
Sans défonceuse Ohne Oberfrase Without router
Set complet II Komplett-Set II Complete set II 50B | 11.0050 | 1'682.00
. B / Butées 90° : B /90° Anschlage : B /90° fences :
7 Nl | ) & |
J e |1 paire gabarits 90° | 1 Paar Schablonen 90° |1 pair of jigs 90° 80B | 11.0080 | 1'728.00
2. ﬂ L 1 fraise Standard-26 |1 Fraser Standard-26 1 bit Standard-26
: 1 bague 1 Kopierring 1 guide ring 120B | 11.0120 | 1'875.00
- 1 plagque d'élargiss. 1 Verbreiterungsplatte | 1 expansion plate
. S [ == 1 jauge 1 Einstelllehre 1 positioning gauge ,
==t i 2 paires de couteaux |2 Paar Wendemesser 2 pairs of blades 160B | 11.0160 | 2'027.00
L - = T e 1 caisse en bois 1 Holzbox 1 wooden box
" o 60-1B | 11.0060 | 1'972.00
\ - Set complet I Komplett-Set II Complete set II
h N / Butées N / Neigbare N/ Tilting fences | 50N | 11.0051 | 2'223.00
inclinables Anschlage +50°/90°/-50° :
( ) _ +50°/90°/-50° : +50°/90°/-50° :
\ e = 1 paire de gabarits & | 1 Paar Schablonen mit |1 pair of jigs with .
' butées inclinables neigbaren Anschl. tilting fences 80N | 11.0081 | 2'278.00
i ) MRUNDA oo - |1fraise Standard-26 |1 Fraser Standard-26 | 1 bit Standard-26
Y 1 bague 1 Kopierring 1 guide ring
| - ! 1 plagque d'élargiss. 1 Verbreiterungsplatte | 1 expansion plate
= s — 1 jauge 1 Einstelllehre 1 positioning gauge | 120N | 11.0121 | 2'453.00
S e 2 paires de couteaux |2 Paar Wendemesser |2 pairs of blades
1 caisse en bois 1 Holzbox 1 wooden box
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Prix hors taxes. Sous réserve de toutes modifications techniques,

Gabarits et défonceuse
Schablonen und Oberfrase
Jigs and router

de prix ou de conditions.

Exkl. Mehrwertsteuer. Technische Anderungen, Preisanderungen
und Anderungen der Geschéftsbedingungen vorbehalten.

Excl. taxes. Subject to any technical modification and change of

terms & condition or price.

€uro

Imae N° article Prix de vente
nages N arti Verkaufspreis
Abplldungen I I I Py Artikel-Nr. | ggles price
Pictures Item No. €uro
e Schablone Nr. 50 B | Jig No. 50 B
— o chablone Nr. ig .
sos30 | SaDariL N o0 300 mit 90° festen with fixed 01.0050 | 1'220.00
== = a butées fixes Anschlagen fences 90°
A | s Schabl Nr.80 B |Jig No.80B
e o chablone Nr. ig No.
i sosso | Sabaritn 898 | mit 90 esten with fixed 01.0080 | 1'266.00
> / abutees tixes Anschlagen fences 90°
1230 Schablone Nr. 120 B | Jig No. 120 B
— e chablone Nr. ig No.
so-300 | Sabarit N 120950 mit 90° festen with fixed 01.0120 | 1'394.00
a butées fixes Anschlagen fences 90°
; 907 16300 Schabl Nr. 160 B |Jig No. 160 B
‘ — e chablone Nr. ig .
8 |3_ 90-400 9?}’?(” n 160950 mit 90° festen with fixed 01.0160 | 1'541.00
a butées fixes Anschlagen fences 90°
o w0 Schablone nr. 60-1 B | Jig No. 60-1 B
< oo AL chablone Nr. 60- ig . 60-
4 | max 9?}’?(” n 60 écE mit 90° festen with fixed 01.0060 | 1'486.00
/6 a butées fixes Anschlagen fences 90°
A (45)50-100
Q1 ol Gabaritn°50 N | Senablone lr- SON 4ig No. 50 N
} ..". p-" 90-330 | 3 putées inclinables neigbaren with tilting fences | 01.0051 1'761.00
it / +50°/90°/-50° Anschlagen +50°/90°/-50°
- - 80-140
o J ol Gabaritn°go N | Scnablone lr- SON g No. 80 N
F/i’“'”o a butées inclinables neigbaren with tilting fences | 01.0081 1'816.00
| +50°/90°/-50° Anschlagen +50°/90°/-50°
120-200
s Gabaritn° 120 N | Schablone e 120N 54 No_ 120 N
90-380 | 3 butées inclinables neigbaren with tilting fences | 01.0121 1'972.00
+50°/90°/-50° Anschlagen +50°/90°/-50°
Défonceuse Mafell Mafell Oberfrase Mafell Router
LO65Ec midi LO65Ec midi LO65Ec midi Mafell
2600 W, 230 V. 2600 W, 230 V. 2600 W, 230 V. 916.950
(Sans guide paralléle) (Ohne Parallelanschlag) (Without parallel guide fence) ’
Avec adaptateur M12 et coffret | Mit Adapter M12 und Koffer | with adapter M12 and box
Défonceuse Mafell Mafell Oberfrase Mafell Router
LO65Ec MAXI LO65Ec MAXI LO65Ec MAXI
2600 W, 230 V. 2600 W, 230 V. 2600 W, 230 V. Mafell
AVEC guide paralléle, MIT Parallelanschlag, WITH parallel guide fence, 916.901
adaptateur M12, pince de Adapter M12, Spannzange |adapter M12, collet 8 mm
serrage 8 mm et coffret 8 mm und Koffer and box
m Adaptateur de fraise M12x1 | Adapter fur Fraser M12x1 Bit adapter M12x1 04.0112 33.00
. Ecrou pour adaptateur Uberwurfmutter fiir Adapter |Collet nut for adapter 04.0113 41.00
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Prix hors taxes. Sous réserve de toutes modifications techniques,

de prix ou de conditions.

Exkl. Mehrwertsteuer. Technische Anderungen, Preisanderungen
und Anderungen der Geschéftsbedingungen vorbehalten.

Excl. taxes. Subject to any technical modification and change of

terms & condition or price.
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| N° articl Prix de vente
mages ” article | verkaufspreis
Abbiidungen | | [ . == ArtielNI. | Sales price
Pictures Item No. €uro
4 Fraise Arunda Arunda Gratfraser Arunda dovetail bit
Standard-26 Standard-26 Standard-26 02.1395 256.00
a couteaux réversibles mit Wendemessern with reversible blades
Couteau Arunda Arunda Wendemesser Arunda blade 10.00
Standard-26 réversible, Standard-26 aus Standard-26 reversible Piéce/StUck/;.)iece
OO en métal dur HM Hartmetall HM carbide blade HM 02.0002
-n pour fraise 02.1395 fir Gratfraser 02.1395 for dovetail bit 02.1395 ~20.00
(boite de 10 pieces/5 paires) (Schachtel a 10 Stiick/5 Paar) (Box of 10 pieces/5 pairs) Paire/Paar/pair
& Bague de guidage Kopierring Standard-26 Guide ring Standard-26
- Standard-26 fir Mafell LO65EC for Mafell LO65EC 03.0100 66.00
V< pour Mafell LO65Ec
Plaque d’élargissement | Verbreiterungsplatte Expansion plate
@ 240 mm (avec vis) @ 240 mm (mit Schrauben) @ 240 mm (with screws) 03.0240 56.00
pour gabarits n° 50B, 50N, |fir Schablonen Nr. 50B, 50N, |for jigs No. 50B, 50N, : :
80B, 80N, GTD 80B, 80N, GTD 80B, 80N, GTD
Plaque d’élargissement | Verbreiterungsplatte :
. : Expansion plate
2 280 mm (avec vis) @ 280 mm (mit Schrauben) ;
pour gabarits n° 120B, fur Schablonen Nr. 120B, ? 2.80 rr|1\lm (i/vzltOthclr%vl\sl) 03.0280 75.00
120N 120N orjigs No-. ’
. ; Plaque d’élargissement | Verbreiterungsplatte Expansion plate
3 | |2 290 mm (avec vis) @ 290 mm (mit Schrauben) @ 290 mm (with screws) | 03.0290 80.00
pour gab. n° 60-1B, 160B |fiir Schab. Nr. 60-1B, 160B | for jig No. 60-1B, 160B
h Plaque d’élargissement Verbreiterungsplatte Expansion plate
2 190 mm (avec vis) 2 190 mm (mit Schrauben) 2190 mm (with screws) 03.0190 44.00
pour anciens gabarits n° 60A, | fir vorige Schablonen Nr. 60A, for former jigs No. 60A, 60S, : :
60S, 80A, 80S, 100A, 100S 60S, 80A, 80S, 100A, 100S 80A, 80S, 100A, 100S
Plaque d’élargissement Verbreiterungsplatte Expansion plate
@ 230 mm (avec vis) @ 230 mm (mit Schrauben) @ 230 mm (with screws) 03.0230 56.00
pour anciens gabarits n° 120A, | fir vorige Schablonen Nr. 120A, | for former jigs No. 120A, : :
120S 120S 120S
Jauge de positionnement | Einstelllehre Positioning gauge
Standard-26 TRIO Standard-26 TRIO Standard-26 TRIO 03.0036 44.00
Serre-joints rapide Arunda Schnellspann- Arunda fast lever
a levier Arunda hebelzwinge clamp 04.4014 72.00
40 x 14 cm 40 x 14 cm 40 x 14 cm
Set de 8 vis sans téte Set 8 Gewindestifte + Set of 8 headless
- - + 1 tournevis long 1 langer Schraubendreher |screws + 1long screw-
pour fraise Standard-26 fur Gratfraser Standard-26 driver for bit Standard-26 02.4010 14.00
(2 40 mm) AVEC contrefer | (g 40 mm) MIT Spannkeil (2 40 mm) WITH wedge
Set de 4 vis avec téte Set 4 Kopfschrauben + Set of 4 head screws +
nul + 1 tournevis drapeau 1 Fahnen-Schraubendreher |1 flag-screwdriver 02.4000 14.00
e pour ancienne fraise (g 40 | fir alten Gratfraser (g 40 mm) | for former bit (g 40 mm) ) )
mm) SANS contre-fer OHNE Spannkeil WITHOUT wedge
Contrefer de fraise Spannkeil Wedge
B ] 1 pce (avec 2 vis) 1 Stuck (mit 2 Schrauben) 1 unit (with 2 screws) 021401 19.00
= pour fraise Standard-26 fur Gratfraser Standard-26 for bit Standard-26 : )
(art. 02.1395) (Art. 02.1395) (Item 02.1395)
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Prix hors taxes. Sous réserve de toutes modifications techniques,

de prix ou de conditions.

Exkl. Mehrwertsteuer. Technische Anderungen, Preisanderungen
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terms & condition or price.
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Imae N° article Prix de vente
ges ! Verkaufspreis
. S LA . P!
Abplldungen I I N < Artikel-Nr. | ggles price
Pictures Item No. €uro
Egtge femelle orientable \é\gelé)llcher Winkelanschlag Adjgstable female fence 04.1050 123.00
Butée femelle orientable | Weiblicher Winkelanschlag | Adjustable female fence
5 80 B 380 B 30 B 04.1080 133.00
Butée femelle orientable | Weiblicher Winkelanschlag | Adjustable female fence
LL 04.1120 142.00
m 120 B 120 B 120 B
© Butée femelle orientable | Weiblicher Winkelanschlag | Adjustable female fence
g 160 B 160 B 160 B 04.1160 151.00
S Egt,(\ale femelle orientable \é\gelellcher Winkelanschlag égjklstable female fence 04.1051 126.00
<
Butée femelle orientable | Weiblicher Winkelanschlag | Adjustable female fence
Butée femelle orientable | Weiblicher Winkelanschlag | Adjustable female fence
120 N 120 N 120 N 04.1121 144.00
Set complet Komplett-Set Complete set
l Fraise Courte-14 Kurzer Fraser-14 Short Bit-14 02.1300 344.00
composé de 3 éléments: | bestehend aus 3 Elementen: | consisting of 3 elements:
G * Fraise Courte-14 * Kurzer Gratfraser-14 * Short Dovetail Bit-14 | 02.1362 229.00
S =0) * Bague Courte-14 * Kurzer Kopierring-14 * Short Guide Ring-14 | 03.0102 66.00
c 1 ¢ Jauge Courte-14 * Kurze Einstelllehre-14 * Positioning
© " Quatro Quatro Gauge-14 Quatro 03.0014 49.00
c
> H %\)/lggi%llje(i)%%:tf_rla?se Kurzes Wendemesser-14 Short .Blade-1.4 Piécelsmcg'pgg
< — 02.1362 fur Fraser 02.1362 reversible for bit 02.1362 | 02.0003 19.00
(boite de 10 piéces/5 paires) (Schachtel & 10 Stick/5 Paar) Box of 10 pieces/5 pairs) Paire/Paa;/pair
Set de 4 vis avec téte Set mit 4 Kopfschrauben+ | Set of 4 head screws
bl +1tournevis drapeau |1 Fahnen-Schraubendreher |+ 1 flag-screwdriver 02.4012 14.00
pour fraise Courte-14 fir Kurzen Fréaser-14 for Short Bit-14
Set complet d'adapta- Komplettes Adapter-Set Complete adaptation
tion Arunda/FESTOOL | Arunda/FESTOOL set Arunda/FESTOOL 04.0110 185.00
o OF-2200 EB OF-2200-EB OF-2200 EB : '
(@) composeé de 4 éléments : | bestehend aus 4 Elementen: | consisting of 4 elements:
ol ~ * Plague d’adaptation * Adapterplatte * Adaptation plate
Ii) - Arunda/FESTOOL Arunda/FESTOOL Arunda/FESTOOL 04.0111 110.00
= . OF-2200 EB OF-2200 EB OF-2200 EB
© ¢ Adaptateur de fraise ¢ Adapter fir Fraser R
g : M12x1 M12x1 Bit-adapter M12x1 04.0112 33.00
S * Ecrou pour e Uberwurfmutter fur ¢ Collet nut for
< ll m ll adaptateur Adapter adapter 04.0113 41.00
* Set de 2 vis pour la * Set mit 2 Schrauben * Set of 2 screws for 04.0114 1.00
plaque d’adaptation fur die Adapterplatte the adaptation plate ) )
Set complet d’adapta- Komplettes Adapter-Set Complete adaptation
— tion Arunda/SCHEER Arunda/ SCHEER HM25 set Arunda/SCHEER 04.0120 154.00
3 e o HM25 (HM18) (HM18) HM25 (HM18) : :
o . composeé de 3 éléments : | bestehend aus 3 Elementen: | consisting of 3 elements:
(‘/-’) w ¢ Plaque d’adaptation ¢ Adapterplatte ¢ Adaptation plate
= . Arunda/SCHEER Arunda/SCHEER Arunda/SCHEER 04.0121 110.00
ol s o/ HM25 (HM18) HM25 (HM18) HM25 (HM18)
© 2 :
c « Reducteur M16/M12 | Reduzieradapter * Bit Adapter M16/M12 | 04.0122 42.00
= f!' M16/M12 P : :
= |
< ' M.M * Set de 4 vis pour la * Set mit 4 Schrauben fur * Set of 4 screws for 04.0123 200
plaque d’adaptation die Adapterplatte the adaptation plate : )
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Gabarit pour tenon droit GTD
GTD-Schablone fir gerader Zapfen
GTD Jig for straight tenon
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Prix hors taxes. Sous réserve de toutes modifications techniques,

de prix ou de conditions.

Exkl. Mehrwertsteuer. Technische Anderungen, Preisanderungen
und Anderungen der Geschéftsbedingungen vorbehalten.

Excl. taxes. Subject to any technical modification and change of

terms & condition or price.

€uro

Largeur du tenon 28 mm

Zapfenbreite 28 mm

Tenon width 28 mm

Images N° article Prix de vente
Abbildungen - e art Verkaufspreis
Pictures I I == Altrtell:ne::ll;lr. Sales price
= ' €uro
]
%ﬂ_\:;\.\,‘i Set complet GTD GTD Komplett-Set  |GTD Complete set
Set complet I Komplett-Set I Complete set 1
~ i | GTD pour tenon droit GTD fur gerade Zapfen |GTD for straight tenon 14.1040
-~ _ . |1 gabarit GTD au choix : |1 GTD-Schablone nach Wahl | 1 GTD jig at your choice: -
w | 40-38-36-34-32-30-28 mm | 40-38-36-34-32-30-28 mm | 40-38-36-34-32-30-28 mm | 14.1038
l‘/ . 1 fraise droite GTD-050, 1 GTD-050 gerader Fraser, | 1 GTD-050 straight router | 14.1036
- 50 mm 50 mm bit, 50 mm 14.1034 | 1'108.00
| 1 bague Standard-26 1 Kopierring Standard-26 | 1 guide ring Standard-26 14.1032
— 1 plaque d'élargiss. g 240 |1 Verbreiterungsplat. g 240 | 1 expansion plate g 240 )
B == (1 17 fauge GTD-050 1 GTD-050-Einstelllehre | 1 GTD-050 position. gauge | 14.1030
< — i | 2 paires couteaux GTD-050 | 2 Paar GTD-050-Messer | 2 GTD-050 pairs of blades | 14.1028
-~ W0 ¥ |1 caisse en bois GTD 1 GTD-Holzbox 1 GTD wooden box
Set complet II Komplett-Set II Complete set II
~ i | GTD pour tenon droit GTD fur gerade Zapfen |GTD for straight tenon 14,1140
-~ . |1 gabarit GTD au choix : | 1 GTD-Schablone nach Wahl | 1 GTD jig at your choice: -
w L | 40-38-36-34-32-30-28 mm | 40-38-36-34-32-30-28 mm | 40-38-36-34-32-30-28 mm | 14.1138
l‘/ . 1 fraise droite GTD-080, 1 GTD-080 gerader Fraser, | 1 GTD-080 straight router | 14.1136
- 80 mm 80 mm bit, 80 mm 14.1134 | 1'168.00
| 1 bague Standard-26 1 Kopierring Standard-26 | 1 guide ring Standard-26 14.1132
— 1 plaque d'élargiss. g 240 |1 Verbreiterungsplat. g 240 | 1 expansion plate g 240 )
E——J_ SRR 11 |1 jauge GTD-080 1 GTD-080-Einstelllehre | 1 GTD-080 position. gauge | 14.1130
< — i | 2 paires couteaux GTD-080 | 2 Paar GTD-080-Messer | 2 GTD-080 pairs of blades | 14.1128
-~ W0 ¥ |1 caisse en bois GTD 1 GTD-Holzbox 1 GTD wooden box
GTD GTD GTD
Outils - Accessoires |Werkzeuge -Zubehor|Tools - Accessories
Gabarit GTD GTD-Schablone fur GTD Jig for
NE‘N i pour tenon droit gerade Zapfen straight tenon
e Largeur au choix Breite nach Wahl Width at your choice
e =. GTD-40 GTD-40 GTD-40 01.1040
rgﬁ Largeur du tenon 40 mm Zapfenbreite 40 mm Tenon width 40 mm :
-t | GTD-38 GTD-38 GTD-38 01.1038
o Largeur du tenon 38 mm Zapfenbreite 38 mm Tenon width 38 mm :
o | GTD-36 GTD-36 GTD-36 01.1036
| " Largeur du tenon 36 mm Zapfenbreite 36 mm Tenon width 36 mm :
y GTD-34 GTD-34 GTD-34
| Largeur du tenon 34 mm Zapfenbreite 34 mm Tenon width 34 mm 01.1034 610.00
) GTD-32 GTD-32 GTD-32 01.1032
90 _ Largeur du tenon 32 mm Zapfenbreite 32 mm Tenon width 32 mm :
|>/‘” o 4 GTD-30 GTD-30 GTD-30 01.1030
‘ g‘. Largeur du tenon 30 mm Zapfenbreite 30 mm Tenon width 30 mm :
s, GTD-28 GTD-28 GTD-28 01.1028
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Prix hors taxes. Sous réserve de toutes modifications techniques,

de prix ou de conditions.
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Excl. taxes. Subject to any technical modification and change of
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GTD Tools - Accessories
50 mm
ﬁ Fraise droite GTD-050 GTD-050-gerader Fraser | GTD-050 straight router
it ainciseurs, prof. max. mit Vorritzer, bit with scorer, max.
50 50 mm, a couteaux max. Tiefe 50 mm, mit depth 50 mm, with 02.1324 293.00
mm interchangeables auswechselbaren Messern | interchangeable blades
Couteau GTD-050 a GTD-050-Messer mit GTD-050 blade with
inciseur, interchangeable, | Vorritzer, auswechselbar, |scorer, interchangeable, 15.00
en métal dur HM. Hartmetall HM. hard metal (carbide). 02.0005 | " ece/s uek/piece
Pour fraise GTD-050 Fur GTD-050-Fréaser For GTD-050, router bit, ) 30.00
02.1324 02.1324 02.1324 Paire/Paar/pair
(boite de 6 piéces/3 paires) (Schachtel & 6 Stuck/3 Paar) | (box of 6 pieces/3 pairs)
Set de 6 vis avec téte Set mit 6 Kopfschrauben |Set of 6 head screws
Tor + 1 tournevis drapeau +1 Fahnen- + 1 flag-screwdriver
=l Pour fraise GTD-050 Schraubendreher For GTD-050 router bit 02.4014 26.00
02.1324 Fir GTD-050-Fraser 02.1324|02.1324
] Jauge de positionnement . - itioni
fll“_;L aoese " GTD-050-Einstelllenre | =70-950 Positioning 03.0050 23.00
80 mm ‘NE\E i
Fraise droite GTD-080 GTD-080-gerader Fraser | GTD-080 straight router
a inciseurs, prof. max. mit Vorritzer, bit with scorer, max. depth
E 80 mm), a couteaux max. Tiefe 80 mm, mit 80 mm, with 02.1380 363.00
80 mm interchangeables auswechselbaren Messern | interchangeable blades
InciseurI GTD-080 GTD-080-VorritzerI
interchangeable (couteau | auswechselbar (Messer mit i(rar;l:a?c-agg sec:brlgr(lbl ade with 13.00
ﬁ avec pointe) en métal dur | Spitze) aus Hartmetall HM. tip) carbi dge (hard metal) 02.0006 | "ece/Stuckipiece
HM. Pour fraise GTD-080 | Fur GTD-080-Fréaser P . . ) 26.00
For GTD router bit 02.1380 e
02.1380 02.1380 (box of 10 pieces/5 pairs) Paire/Paar/pair
(boite de 10 piéces/5 paires) (Schachtel a 10 Stick/5 Paar) P P
Couteau II GTD-080 GTD-080-Wendemesser I | GTD-080 revers. bladeIl 12.00
réversible, en metal dur aus Hartmetall HM 30-50. | carbide (hard metal) 30-50. Pidce/Stieklpiece
I | HM 30-50. Pour fraise Fur GTD-080 Fraser For GTD-080 router bit 02.0007
GTD-080 02.1380 02.1380 02.1380 ..24.00
(boite de 10 piéces/5 paires) (Schachtel & 10 Stuick/5 Paar) | (box of 10 pieces/5 pairs) anreiraatipar
Set de 8 vis avec téte Set mit 8 Kopfschrauben + | Set with 8 head screws
+ 1 tournevis drapeau 1Fahnen-Schraubendreher |+ 1 flag-screwdriver
rar Pour fraise GTD-080 Fur GTD-080-Fréser For GTD-080 router bit 02.4016 26.00
Lol 02.1380 02.1380 02.1380 ) )
(2 vis pour inciseurs + (2 Schrauben fir Vorritzer + (2 screws for scorer +
6 vis pour couteaux ) 6 Schrauben fir Messer) 6 screws for blades)
B Jauge de positionnement [ GTD-080 positioning
IJ_,_,_L GTD-080 GTD-080-Einstelllehre gauge 03.0080 25.00
Bague de guidage Kopierring Guidering
& Standard-26 pour Mafell | Standard-26 fiir Mafell Standard-26 for Mafell
@ LOG5EC LOG5EC LOGSEC 03.0100|  66.00
Pour GTD-050 / GTD-080 Fir GTD-050/ GTD-080 For GTD-050/ GTD-080
Plaque d’élargissement | Verbreiterungsplatte Expansion plate
@ 240 mm (avec vis) @ 240 mm (mit Schrauben) | @ 240 mm (with screws) 03.0240 56.00

Pour GTD-050 / GTD-080

Fur GTD-050 / GTD-080

For GTD-050 / GTD-080
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